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ITALIANO

ATTENZIONE! QUESTO DOCUMENTO CONTIENE IMPORTANTI INFORMAZIONI
PER IL CORRETTO FUNZIONAMENTO DEL PRODOTTO.

IL DISPOSITIVO NON PREVEDE UNA PASSWORD DI DEFAULT. QUALORA QUESTA FOSSE CITATA
NEL PRESENTE MANUALE, NON TENERNE CONTO.

DISPOSITIVI XTS, PLX, XVP e MTM

IMPOSTAZIONE PASSWORD

Prima di qualsiasi altra configurazione e per mettere in funzione il dispositivo, & necessario procedere alla
impostazione password.

Accendere il dispositivo. Comparira il messaggio a display riportato qui di seguito (solo per dispositivi XTS, PLX
e XVP).

[ Dispositivo non inizializzato. Per completare la configurazione, accedi a http://xxx.xxx.xxx* tramite un
comune browser e segui le indicazioni ]

* Indirizzo per accedere all’impostazione password, cambia a seconda del tipo di dispositivo connesso.

NQTA! | dispositivi IP senza display, per indicare che non sono inizializzati, vengono segnalati dai LED (errore di
configurazione) con dei lampeggi.

Successivamente, appare sul browser questa schermata.

Impostazione password

b=
o Instaliatore

Conferma password

E richiesta I'impostazione di una password per il profilo INSTALLATORE @.

Se non si imposta la password, o se la password inserita non & corretta, il sistema segnala un errore € non e
possibile accedere al dispositivo.

La password deve essere NUMERICA e di 6 CIFRE.

ATTENZIONE! Se il dispositivo prevede il profilo UTENTE @, procedere, a questo punto, anche con I'imposta-
zione della password per I'UTENTE.

Impostazione password

Ef Installatore

Password

Conferma password

Conferma password

LOGIN

Accedere al dispositivo come INSTALLATORE o come UTENTE @. Dove richiesto, inserire la password @ e
scegliere [Entra] ©.

IMPOSTAZIONI

Italiano

Digita qui

Entra

Ripristino password




RIPRISTINO PASSWORD
Nel caso di password dimenticata e possibile re-impostarla.

ATTENZIONE! Procedendo con il reset della password UTENTE tutti i dati dell’utente saranno cancellati, compresi i messaqggi
alla seqreteria videocitofonica. Mentre se si procede con il reset della password INSTALLATORE, oltre a cancellare tutti i dati
dell'utente compresi i messaqggi alla segreteria videocitofonica, verranno ripristinate le impostazioni di default del dispositivo.

Selezionare il profilo su cui re-impostare la password INSTALLATORE (default) o UTENTE @ e scegliere [Ripristino password]
(2]

IMPOSTAZIONI

LINGUA

Italiano

Digita qui

Entra

Ripristino password

Scegliere [Continua] @, per eseguire il RESET.

Apparira il messaggio seguente.

[ Riavviare il dispositivo entro 30 secondi per completare il reset, altrimenti 'operazione sara annullata ]
Scegliere [Annulla] @ per non procedere con il RESET,

IMPOSTAZIONI

Italiano

Ripristino password

Attenzionel
I reset della password INSTALLATORE
comporta anche il reset della password

UTENTE edil reset a defaul del
disposiivo con cancelazione di tu dat
Per completare operazione premi

30 secondi
Per annullare Foperazione premi Annula.

Continua

Digita qui
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ENGLISH

WARNING! THIS DOCUMENT CONTAINS IMPORTANT INFORMATION FOR THE
CORRECT OPERATION OF THE PRODUCT.

THE DEVICE DOES NOT HAVE A DEFAULT PASSWORD. PLEASE DISREGARD ANY PASSWORDS THAT
MAY BE INDICATED IN THIS MANUAL.

XTS, PLX, XVP and MTM DEVICES

SETTING THE PASSWORD
Before configuring any other settings and using the device, you must set a password.
Turn the device on. The message below will show on the display (for XTS, PLX and XVP devices only).

[Device not initialized. To complete configuration, access http://xxx.xxx.xxx* via your browser and follow the
instructions]

* Address to access password setting. It varies according to the type of device connected.
NOTE. For IP devices with no display, the LEDs (configuration error) will flash to indicate they have not been initialized.

Then, the following screen will show in your browser.

Setting the password

géy Installer

Confirm password

Confirm password

A password must be set for the INSTALLER profile @.

If no password is set, or the password entered is incorrect, the system will show an error and you will not be able to
access the device.

The password must be NUMERICAL and composed of 6 DIGITS.
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WARNING! If the device has a USER profile option @, set the USER password.

Setting the password

&J" Installer

Password

Confirm password

Confirm password

LOGIN
Access the device as an INSTALLER or a USER @. Where requested, enter the password @ and select [Enter] ©.

SETTINGS

English

Type here

Enter

Password reset




RESET PASSWORD
If you have forgotten your password, it can be reset.

WARNING! When resetting the USER password, all user data will be deleted, including video voicemail messages.
When resetting the INSTALLER password, all user data will be deleted, including video voicemail messages, and the
device will be restored to its default settings.

Select the profile from which to reset the INSTALLER (default) or USER password @ and select [Passoword reset] @.

SETTINGS

English

INSTALLER

“Type here

Enter

Password reset

Select [Continue] © to RESET.

The following message will show.

[Restart the device within 30 seconds to complete the reset, otherwise the operation will be cancelled]
Select [Cancel] @ to cancel the RESET.

SETTINGS

English

Password reset

ol
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ATTENTION ! CE DOCUMENT CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES ATTENTION ! Si le dispositif prévoit le profil UTILISATEUR @, il faut alors configurer également le mot de passe pour
POUR LE BON FONCTIONNEMENT DU PRODUIT. I'UTILISATEUR.

LE DISPOSITIF NE PREVOIT AUCUN MOT DE PASSE PAR DEFAUT. S’IL DEVAIT APPARAITRE DANS CE
MANUEL, NE PAS EN TENIR COMPTE.

Configuration mot de passe

DISPOSITIFS XTS, PLX, XVP et MTM

&; Installateur ‘}:3) Utilisateur @ —— 9

Mot de passe

CONFIGURATION MOT DE PASSE

Avant toute autre configuration et pour mettre le dispositif en service, il est nécessaire de configurer un mot de passe.

Confirmer mot de passe

Confirmer mot de passe

Allumer le dispositif. Le message suivant apparaitra a I'écran (uniquement pour les dispositifs XTS, PLX et XVP).

[Dispositif non initialisé. Pour compléter la configuration, accédez a hitp://xxx.xxx.xxx* via un des principaux
navigateurs et suivez les indications]

* Adresse pour accéder a la configuration du mot de passe, elle change en fonction du type de dispositif connecte.

REMARQUE ! Les dispositifs IP sans écran, pour indiquer qu'ils ne sont pas initialisés, sont signalés par les LED
(erreur de configuration) avec des clignotements.

Le navigateur s’ouvre sur cette page-écran.

LOGIN

Accéder au dispositif comme INSTALLATEUR ou comme UTILISATEUR @. Le cas échéant, saisir le mot de passe @
et sélectionner [Entrer] ©.

Configuration mot de passe REGLAGES

géy Installateur

Francais
Mot de passe

Confirmer mot de passe

Confirmer mot de passe

Saisir ici

Le systéme requiert la configuration d’un mot de passe pour le profil INSTALLATEUR @.

Entrer
A défaut de configuration du mot de passe, ou si le mot de passe saisi est incorrect, le systéme signale une erreur et
il est alors impossible d’accéder au dispositif.

Réinitialiser mot de passe

Le mot de passe doit atre NUMERIQUE et composé de 6 CHIFFRES.

FA02171M12 - 12/2024



REINITIALISATION MOT DE PASSE
En cas de mot de passe oublig, il est possible de le réinitialiser.

ATTENTION ! En réinitialisant le mot de passe UTILISATEUR, toutes les données de I'utilisateur seront supprimées,
y compris les messages sur le répondeur du portier vidéo. En réinitialisant par contre le mot de passe INSTALLA-
TEUR, toutes les données de I'utilisateur seront supprimées, y compris les messages sur le répondeur du portier
vidéo, et les configurations par défaut seront restaurées.

Sélectionner le mot de passe sur lequel reconfigurer le mot de passe INSTALLATEUR (par défaut) ou UTILISATEUR @ et
sélectionner [Réinitialiser mot de passe] @.

REGLAGES

LANGUE

Frangais

UTILISATEUR

MOT DE PASS|

Saisir ici

Entrer

Réinitialiser mot de passe

Sélectionner [Continuer] € pour effectuer la REINITIALISATION.
L'écran affichera le message suivant.
[Redémarrer le dispositif dans les 30 secondes pour compléter la réinitialisation, sinon I'opération sera annulée]

Sélectionner [Annuler] @ pour ne pas effectuer la REINITIALISATION.

REGLAGES

Réinitialiser mot de passe

Attention!
La remise 4 zéro du mot de passe
INSTALLATEUR comporte égalementle
mot de passe UTILISATEUR ainsi que la
réinitilisation par défaut du dispositi,
avec suppression de toutes les données.
Pour compléter lopération, appuyer sur
Continuer et redémarer le dispositif dans
les 30 secondes.

Pour annuler Fopération, appuyer sur
Annuler

Continuer

Entrer

Réinitialiser mot de passe
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DEUTSCH

ACHTUNG! DIESES DOKUMENT ENTHALT WICHTIGE ANGABEN ZUM ORDNUNG-
SGEMASSEN BETRIEB DES PRODUKTS.

DAS GERAT HAT KEIN STANDARD-PASSWORT. WENN IN DIESER ANLEITUNG EIN PASSWORT
ERWAHNT WIRD, SOLLTEN SIE DIES NICHT BEACHTEN.

GERATE XTS, PLX, XVP und MTM

PASSWORT-EINSTELLUNG
Setzen Sie vor jeder weiteren Konfiguration und vor der Inbetriebnahme des Geréats ein Passwort.
Gerét einschalten. Die unten abgebildete Display-Meldung wird eingeblendet (nur fir XTS, PLX und XVP).

[Gerat nicht initialisiert. Um die Konfiguration abzuschlieBen, rufen Sie iiber einen géngigen Browser http://
Xxx.xxx.xxx* auf und folgen Sie den Anweisungen)

* Die Adresse fiir den Zugriff auf die Passworteinstellung hangt vom angeschlossenen Geratetyp ab.
HINWEIS! Bei IP-Geraten ohne Display wird durch Blinken der LEDs (Konfigurationsfehler) angezeigt, dass sie nicht
initialisiert sind.

AnschlieBend offnet sich dieser Bildschirm im Browser.

Passwort-Einstellung

By £
o Einrichter

Passwort

Passwort bestatigen

Passwort bestatigen

Um ein TECHNIKER-Profil einzurichten, miissen Sie ein Passwort setzen @.

Wenn Sie kein Passwort setzen oder ein falsches Passwort eingeben, meldet das System einen Fehler und Sie kénnen
nicht auf das Gerat zugreifen.

Das Passwort darf nur aus ZAHLEN bestehen und 6 ZIFFERN enthalten.
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ACHTUNG! Wenn das Gerat ein BENUTZER-Profil einschlieBt @, setzen Sie jetzt auch das BENUTZER-Passwort.

Passwort-Einstellung

S Einrichter O Benutz @ 9
& =)
Passwort

sssss

Passwort bestitigen

Passwort bestitigen

ANMELDEN

Greifen Sie als TECHNIKER oder als BENUTZER auf das Gerét zu @. Geben Sie Ihr Passwort ein, wenn Sie dazu
aufgefordert werden @ und wahlen Sie [Anmelden] ©.

EINSTELLUNGEN

Deutsch

Hier eingeben

Anmelden

Passwort zuricksetzen




PASSWORT ZURUCKSETZEN
Wenn Sie Ihr Passwort vergessen haben, kdnnen Sie es neu setzen.

ACHTUNG! Wenn Sie das BENUTZER-Passwort zuriicksetzen, werden alle Benutzerdaten geléscht, einschlieBlich
der Nachrichten an den Anrufbeantworter der Video-Tiirsprechanlage. Wenn Sie das TECHNIKER-Passwort zuriicks-
etzen, werden nicht nur alle Benutzerdaten einschlieBlich der Nachrichten an den Anrufbeantworter der Vide-
o-Tiirsprechanlage geldscht, sondern auch die Standardeinstellungen des Geréts wiederhergestelit.

Wahlen Sie das Profil aus, um das TECHNIKER-Passwort (Standard) oder BENUTZER-Passwort zuriickzusetzen @ und
wahlen Sie [Passwort zuriicksetzen] @.

EINSTELLUNGEN

SPRACHE

Deutsch

EINRICHTER

Hier eingeben

Anmelden

Passwort zuriicksetzen

Wihlen Sie [Weiter] ©, um die Riicksetzung durchzufiihren.
Die folgende Nachricht wird eingeblendet.

[Starten Sie das Gerét innerhalb von 30 Sekunden neu, um die Riicksetzung abzuschlieBen, andernfalls wird der
Vorgang abgebrochen]

Wihlen Sie [Abbrechen] @, um nicht mit der Riicksetzung fortzufahren.

EINSTELLUNGEN

Deutsch

Passwort zuriicksetzen

Achtungl
‘Wenn Sie das TECHNIKER- Passwort
Zuricksetzen, miissen Sie auch das
BENUTZER Passwort sowie das Gerat
auf die Standardeinstellungen
zurieksetzen, wobei alle Daten geloscht
werden.

Um den Vorgang abeuschiieen, dricken
Sie Weiter und starten Sie
innerhalb von 30 Sekunden neu.
U den Vorgang abzubrechen, dricken
Sie Abbrechen

Abbrechen Weiter

Anmelden
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JATENCION! ESTE DOCUMENTO CONTIENE INFORMCION IMPORTANTE PARA EL
FUNCIONAMIENTO CORRECTO DEL PRODUCTO.

EL DISPOSITIVO NO TIENE UNA CONTRASENA PREDETERMINADA. SI SE MENCIONA EN ESTE MA-
NUAL, HAGA CASO OMISO.

DISPOSITIVOS XTS, PLX, XVP y MTM

CONFIGURACION DE CONTRASENA
Antes de realizar cualquier otro ajuste y para poner en servicio el dispositivo, es necesario configurar la contrasefia.

Encender el dispositivo. Aparecerd en la pantalla el mensaje que se indica a continuacion (solo para dispositivos XTS,
PLX 'y XVP).

[Dispositivo no inicializado. Para completar la configuracion, visita http://xxx.xxx.xxx* en un navegador
normal y sigue las instrucciones]

* Direccion para acceder a la configuracion de la contrasefia, cambia seguin el tipo de dispositivo conectado.

iNOTA! Los dispositivos IP sin pantalla, para indicar que no estan inicializados, avisan mediante el parpadeo de los
LED (error de configuracidn).

A continuacion aparece en el navegador esta pagina.

Configuracién de contraseiia

% Instalador

Contrasefia

Confirmala contrasefia

Confirmaa contrasefia

Es necesario configurar una contrasefia para el perfil INSTALADOR @.

Si no se configura la contrasefa, o si la contrasefa introducida no es correcta, el sistema indica un error y no se
puede acceder al dispositivo.

La contrasefia debe ser NUMERICA y de 6 CIFRAS.
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{ATENCION! Si el dispositivo incluye el perfil USUARIO @, configurar ahora también la contrasefia del USUARIO.

Configuracién de contrasena

E‘J? Instalador

Contrasena

Confirma la contrasefia

Confirmala contrasena

INICIAR SESION

Acceder al dispositivo como INSTALADOR o como USUARIO @. Cuando se solicite, introducir la contrasefia @ y
pulsar en [Entrar] ©.

AJUSTES

Espafiol

Teclee aqui

Entrar

Restablecer contrasefia




RESTABLECER CONTRASENA
Si se ha olvidado la contrasefa, es posible restablecerla.

JATENCION! Al restablecer la contrasefia de USUARIO, se eliminaran todos los datos del usuario, incluidos los
mensajes del contestador de videoportero. En cambio, si se restablece la contrasefia de INSTALADOR, ademds
de eliminarse todos los datos del usuario, incluidos los mensajes del contestador de videoportero, se restable-
ceran los ajustes predeterminados del dispositivo.

Seleccionar el perfil para el que restablecer la contrasefia, INSTALADOR (por defecto) o USUARIO @ v pulsar en
[Restablecer contraseiia] @.

AJUSTES

DIOMA

Espafiol

CON

Teclee aqui

Entrar

Restablecer contrasefia

Pulsar en [Continuar] €, para efectuar el RESET.
Aparecera el mensaje siguiente.

[Reiniciar el dispositivo antes de 30 segundos para completar el restablecimiento; de lo contrario se cance-
lara la operacion]

Pulsar en [Cancelar] @ para no continuar con el RESET.

AJUSTES

Restablecer contrasefia

Para completar Ia operacién, pulsa en
Continuary reiic dispositivo antes de

30 segundos.
Para cancelar la operacién, puisa en
Cancelar

Entrar
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NEDERLANDS

LET OP! DIT DOCUMENT BEVAT BELANGRIJKE INFORMATIE VOOR DE CORRECTE LET OP! Als het apparaat een profiel GEBRUIKER @ voorziet, stel dan nu ook het wachtwoord voor de GEBRUIKER
WERKING VAN HET PRODUCT. in.

HET APPARAAT BESCHIKT NIET OVER EEN DEFAULT WACHTWOORD. NEGEER HET ALS DIT IN DEZE
HANDLEIDING WORDT VERMELD.

Wachtwoord instellen

APPARATEN XTS, PLX, XVP en MTM

B Installateur
&

Wachtwoord

WACHTWOORD INSTELLEN

Er moet een wachtwoord worden ingesteld voor elke andere configuratie en om het apparaat in werking te stellen. B ererom—

Schakel het apparaat in. Op het display verschijnt de onderstaande aanduiding (alleen voor de apparaten XTS, PLX en
XVP).

[Apparaat niet geinitialiseerd. Om de configuratie te voltooien, open http://xxx.xxx.xxx* met behulp van een
gewone browser en volg de aanwijzigingen]

* Adres om toegang te krijgen tot de wachtwoordinstelling, wiizigt afhankelijk van het type apparaat dat is aangesloten.

OPMERKING! IP-apparaten zonder display geven aan dat ze niet geinitialiseerd zijn met behulp van knipperende leds

(configuratiefout).

Vervolgens verschijnt dit scherm op de browser.
INLOGGEN
Meld u gn op het apparaat als INSTALLATEUR of GEBRUIKER @. Voer waar nodig het wachtwoord @ in en kies
[Enter] €.

Wachtwoord instellen INSTELLINGEN

% Installateur

Wachtwoord Nederlands

Wachtwoord bevestigen

Wachtwoord bevestigen

Hier invoeren

Er moet een wachtwoord voor het profiel INSTALLATEUR @ ingesteld worden.

Enter
Als er geen wachtwoord wordt ingesteld, of als het ingevoerde wachtwoord fout is, geeft het systeem een foutmelding Wit
en is het apparaat ontoegankelijk.

Het wachtwoord moet een GETAL zijn en uit 6 CIJFERS bestaan.
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WACHTWOORD RESETTEN

Als u het wachtwoord bent vergeten, kunt u het opnieuw instellen.

LET OP! Als u het wachtwoord GEBRUIKER reset, worden alle gebruikersgegevens gewist, inclusief de berichten
naar de berichtenservice van de video-intercom. Als u het wachtwoord INSTALLATEUR reset, worden alle gebru-
ikersgegevens gewist, inclusief de berichten naar de berichtenservice van de video-intercom, en worden de stan-
daardinstellingen van het apparaat hersteld.

Selecteer het profiel waarvan u het wachtwoord INSTALLATEUR (standaard) of GEBRUIKER @ wilt resetten en kies
[Wachtwoord resetten] @.

INSTELLINGEN

Nederlands

SWORE

Hier invoeren

Enter

Wachiwoord resetten

Kies [Doorgaan] €, om de RESET uit te voeren.
De volgende melding verschijnt.

[Start het apparaat binnen 30 seconden opnieuw op om de reset te voltooien, anders wordt de handeling geannu-
leerd]

Kies [Annuleren] @ om niet verder te gaan met de RESET.

INSTELLINGEN

Wachtwoord resetten
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PORTUGUES

ATENGAO! ESTE DOCUMENTO CONTEM INFORMAGOES IMPORTANTES PARA 0
FUNCIONAMENTO CORRETO DO PRODUTO.

0 DISPOSITIVO NAO INCLUI UMA PASSWORD PREDEFINIDA. SE ESTA FOR CITADA NO PRESENTE
MANUAL, NAO A TENHA EM CONSIDERAGAQO.

DISPOSITIVOS XTS, PLX, XVP e MTM

CONFIGURAR A PASSWORD

Antes de qualquer outra configuracéo e para colocar o dispositivo em funcionamento, é necessario definir uma pas-
sword.

Ligar o dispositivo. Aparece a mensagem no ecra apresentado abaixo (somente para dispositivos XTS, PLX e XVP).

[Dispositivo no inicializado. Para completar a configuracéo, aceda a http://xxx.xxx.xxx* usando um browser
comum e siga as indicagdes]

* Endereco para aceder a definicdo da password, muda consoante o tipo de dispositivo ligado.

NOTA! Os dispositivos IP sem ecrd, para indicar que ndo estdo inicializados, sdo sinalizados pelos LEDS (erro de confi-
guragdo) com intermiténcias.

Em seguida, esta pagina aparece no browser.

Configurar a password

% Instalador

Password

Confirmar a password

Confirmar a password

E necessdrio definir uma password para o perfil de INSTALADOR @.

Se néo for definida uma password ou se a password digitada estiver incorreta, o sistema sinaliza um erro e ndo é
possivel aceder ao dispositivo.

A password deve ser NUMERICA e de 6 ALGARISMOS.
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ATENCAO! Se o dispositivo incluir o perfil de UTILIZADOR @, efetue neste momento também a definicdo da
password do UTILIZADOR.

Configurar a password

E.ﬁ Instalador & Utilizad @ 9

Password

Confirmar a password

Confirmar a password

LOGIN

Aceda ao dispositivo como INSTALADOR ou como UTILIZADOR @. Onde necessério, digite a password @ e selecio-
ne [Entrar] ©.

DEFINICOES

Portugués

Digitar aqui

Entrar

Repor a password




REPOR A PASSWORD
Se tiver esquecido a password é possivel altera-la.

ATENCAO! Ao repor a password de UTILIZADOR, todos os dados do utilizador séo eliminados, incluindo as men-
sagens no atendedor de videoporteiro. Ao repor a password de INSTALADOR, além de eliminar todos os dados do
utilizador, incluindo as mensagens no atendedor de videoporteiro, sdo restauradas as predefinices do dispositivo.

Selecione o perfil no qual alterar a password de INSTALADOR (predefinida) ou de UTILIZADOR @ e selecione [Repor a
password] @.

DEFINIGOES

ALAVR

Digitar aqui

Entrar

Repor a password

Selecione [Continuar] ©, para efetuar o RESET.
Aparece a mensagem seguinte.
[Reinicie o dispositivo no prazo de 30 segundos para completar o reset, caso contrério a operacao sera anulada]

Selecione [Cancelar] @ para nfo realizar o RESET.

DEFINIGOES

Repor a password

predefinigdes do disposi
eliminac3o de todos
Para completar a opera
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POLSKI

UWAGA! NINIEJSZY DOKUMENT ZAWIERA INFORMACJE WAZNE DLA PRAWI-
DLOWEGO DZIALANIA PRODUKTU.

URZADZENIE NIE POSIADA DOMYSLNE_GO HASLA. ,JES'LI MIALABY SIE POJAWIC WZMIANKA O NIM
W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI, NIE NALEZY JEJ BRAC POD UWAGE.

URZADZENIA XTS, PLX, XVP i MTM

USTAWIANIE HASLA

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek innych czynnodci konfiguracyjnych i rozpoczeciem eksploataciji urzadzenia nalezy
ustawi¢ hasto.

Wigczy¢ urzadzenie. Na wySwietlaczu pojawi sie ponizszy komunikat (tylko w przypadku urzadzen XTS, PLX i XVP).

[Urzadzenie nie zostato zainicjalizowane. Aby dokonczy¢ konfiguracje, przejdz na http://xxx.xxx.xxx* przy
uzyciu zwyklej przegladarki i postepuj zgodnie z instrukcjami]

* Adres strony do ustawienia hasta zmienia sie w zaleznosci od rodzaju podiaczonego urzadzenia.

ZAUWAZ! Urzadzenia IP bez wy$wietlacza sygnalizujg nieprzeprowadzona inicjalizacje za pomocg migania diod LED
(btad konfiguracj).

Nastepnie w przegladarce wySwietli sie ten ekran.

Ustawianie hasta

C%g Instalator

Potwierdz hasto

Potwierdz hasio

Wymagane ustawienie hasta dia profilu INSTALATOR @.

Jedli hasto nie zostanie ustawione lub wprowadzone hasto bedzie nieprawidtowe, system zasygnalizuje bigd i nie
bedzie mozna uzyskac dostepu do urzadzenia.

Hasto musi by¢ numeryczne i sktadac sie z 6 CYFR.
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UWAGA! Jezeli urzadzenie przewiduje profil UZYTKOWNIKA @, nalezy wowczas ustawié takze hasto dla
UZYTKOWNIKA.

Ustawianie hasta

Ef.’ Instalator O uzytkownik

(an)

Hasto

Potwierdz hasto

Potwierd? hasio

LOGOWANIE

Zalogowac sie do urzadzenia jako INSTALATOR lub jako UZYTKOWNIK @. Gdy pojawi sig monit, wprowadzi¢ hasto
® i wybraé [Wprowad?] ©.

USTAWIENIA

Polski

Wpisz tutaj

Wprowadz

Resetowanie hasta




RESETOWANIE HASEA
W przypadku zapomnienia hasta mozna je zresetowac.

UWAGA! Zresetowanie hasta UZYTKOWNIKA spowoduje usuniecie wszystkich danych uzytkownika, w tym wia-
domosci automatycznej sekretarki. W przypadku zresetowania hasta INSTALATORA, oprécz usuniecia wszystki-
ch danych uzytkownika, w tym wiadomosci automatycznej sekretarki, spowoduje sie przywrécenie ustawien

domysInych urzadzenia.

Wybra¢ profil, dla ktdrego chce sig ustawié ponownie hasto INSTALATORA (domysinie) lub UZYTKOWNIKA @ i wybrac
[Resetowanie hasta] @.

USTAWIENIA

EZYK

Polski

HASLO

Wpisz tutaj

Wprowadz

Resetowanie hasta

Wybraé [Dalej] © aby przeprowadzié RESET.
Pojawi sie ponizszy komunikat.

[Uruchomi¢ ponownie urzadzenie w ciggu 30 sekund, aby zakoriczy¢ resetowanie, w przeciwnym razie operacja
zostanie anulowana]

Wybraé [Anuluj] @, aby nie przeprowadzaé RESETU.

USTAWIENIA

Resetowanie hasta
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BHUMAHUE! B 3TOM JIOKYMEHTE COAEPXXUTCA BAXXHAS UHOOPMALUA ANd
NPABUNIbHOW PABOTbI U3JENUS.

Ans 3T0ro YCTPOUCTBA HE MPEAYCMOTPEH MAPOJIb 0 YMOTYAHUIO. ECAIW OH
YNOMWHAETCA B JAHHOM PYKOBOZCTBE, MOXXETE EF0 UTHOPUPOBATD.

YCTPOWMCTBA XTS, PLX, XVP 1 MTM

YCTAHOBKA NAPOJIA
Mepes TeM Kak NpucTyniTb K APYruM HaCcTPOKaM MK 3amycky YCTPOCTBa HEOGXOAMMO YCTAHOBUTL Naposib.

BkntounTe ycTpoicTeo. Ha aucnnee nosBUTCS NPUBEAEHHOE HUXKeE COOBLLEHME (TONbKO 18 YCTPOCTB XTS, PLX 1
XVP).

[YcTpoiicTBO He MHMLMANM3upoBaHo. [ing 3aBepLueHns HACTPOMKI NPOMANTE NO CCbiKe http://Xxx. XXX xxx*
B Gpay3epe 1 cneayiite ykazaHusm]

* Anpec 419 JOCTYNa K YCTaHOBKE 11aposis MEHSIETCs B 3aBUCUMOCTY OT THNA MOAKIIOYEHHOr0 YCTPOMCTBA.

MPUMEYAHWE! Ha oTcyTCTBIE MHMLMANM3ALIWAN HEKOTOPbIX IP-YCTPOCTB 683 AMCIES YKa3biBAET MUraHie
CBETOAMOIHbIX MHAMKATOPOB (OLINGKA KOHMIypaLmm).

[lanee B Gpay3epe NoSIBUTCS CELYIOLLEE OKHO.

HeoGxoammo co3nath naposb anga npouns YCTAHOBLUVIKA. @.
Ecnu naponb He yCTaHOBNEH W BBELEH HEMPABWIIbHO, CUCTEMA COOOLLIAET 00 OLLMOKE 1 BNOKMPYET A0CTYN K
YCTPOVCTBY.

Maponb gomxeH 6biTb YACTIOBBIM 1 conepxats 6 LINOP.
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BHUMAHWE! Eciin B ycTpoiicTae npegyeMoTpeH npocunb MONIb30BATENS @), BLINOMHITE TAKKe HACTPOMKY
napons ans MOJIb30BATE/A.

Yeraosxa napons

BX0A B CUCTEMY

Boiaute B ycTpoiicTso Kak YCTAHOBLLVIK wnv MOSb30BATESb @. e Heobxoaumo, BBeAWTe naposb @ u
BbiGepuTe [BBOLL] ©.

HACTPOMKU

Boitu

BOCCTaHOBMT napors




BOCCTAHOBJIEHUE NAPONA

Ecnu Bbl 326b11 Naposib, Ero MOXXHO BOCCTAHOBMT.

BHUMAHUE! Mocne c6poca napons MOJIb30OBATENA Bce AavHble nonb3oBatens GyayT yaaneHbl, BKIKYas
coobLieHns BUAEOAOMOOHHOIO aBTOOTBETYMKA. B cnyyae xe copoca napons YCTAHOBLLUWKA 6ynyT He
TONbKO yAaneHbl BCe AaHHble NoNib30BaTens, BKAKYaa CO06LeHUs BMAEOAOMOGIOHHOIO aBTOOTBETYMKA, HO U
BOCCTaHOBJIEHbI HACTPOMKU YCTPOICTBA N0 YMOYAHMIO.

BbibepuTe npothusib, Naposb KOTOPOro HEOOX0AUMO N3MeHUTb: Npoduib YCTAHOBLLKA (no ymonyaxuto) nim
MOSIb30BATENA @. 3atem BbiGepuTe [BocCTaHOBUTL Naposs] €.

naPonb

Baecn 3nech

Boittn

BoccTasosHTs napons

BuiGepuTe [MpogomxuTs] €, uTo6sl npoussecTv CEPOC.

[TosiBATCS CneaytoLee CoobLLEgHNe.

[ins 3aBeplueHus cOpoca napons nepesarpysuTe YCTPONCTBO B TeueHne 30 CeKyHA, B MPOTUBHOM Crlyyae
onepaums 6yaeT OTMeHeHa]

BoiGepute [0TMeHUTs] @), 4To6b! 0TMEHUTS CEPOC.

HACTPOWKW

BoccTaHoBUTL Naponb

Brmasuiel
CBpoe napons YCTAHOBILWKA
NIPMBEJET TaKKE K COpOCY NaponA
TIONb30BATENS u BoccTanoRnesmo
SABOACKAK HAGTPORK YETPOHCTE ¢
YAANEHUEM BEEX AIHHLIX.

[InR 3aBepLIGHHA ONCPaLHM HaXANTE
TIpOROMDINTLY 1 3aTeM nepesanyCTuTe
YeTpoiicTa0 & Teverme 30 corya.
05 GTMeHE! ONepaLm HaKMTE
«Ormennmos

OmmenuTe MpomomiTs

Boittn

HOBUTE NMaponb.
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MAGYAR

FIGYELEM! EZ A DOKUMENTUM FONTOS INFORMACIOKAT TARTALMAZ A TER-
MEK MEGFELELO MUKODESEHEZ.

A KESZULEKHEZ NINCS ALAPERTELMEZETT JELSZO. AMENNYIBEN AZ SZEREPELNE A JELEN
KEZIKONYVBEN, NE VEGYE FIGYELEMBE.

XTS, PLX, XVP és MTM KESZULEKEK

JELSZO BEALLITASA
Barmilyen mas konfiguralast megel6zGen, a késziilék miikodésbe helyezése érdekeében be kell dllitani a jelszot.
Kapcsolja be a késziiléket. A kijelz6n megjelenik az alabbi (izenet (csak XTS, PLX és XVP késziilék esetén)

[A késziilék nincs inicializalva. A konfiguralas befejezéséhez 1épjen be a hitp://xxx.xxx.xxx* oldalra barmely
bongészovel, és kdvesse az utasitasokat.]

* A csatlakozo késziilek tipusatdl fiiggden a jelszobedllitas elérési cime elterd.

MEGJEGYZES. Azok az IP készlilékek, amelyek nem rendelkeznek kijelzovel, a LED-ek (konfiguraciés hiba) villogasaval
jelzik, hogy nincsenek inicializalva.

Ezt kdvetGen ez a képernyGablak jelenik meg a bongészében.

Setting the password

géy Installer

Confirm password

Confirm password

A TELEPITO @ profilhoz be kell 4llitani a jelszét.

Ha nem éllitja be a jelszot, vagy ha a megadott jelsz nem helyes, a rendszer hibét jelez, és nem lehet hozzafémi a
késziilékhez.

A jelszonak 6 SZAMJEGYBOL kell 4llnia.
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FIGYELEM! Ha a késziilékhez van FELHASZNALO @ profil, most 4llitsa be a FELHASZNALO jelszavat is.

Setting the password

Ef Installer

Password

Confirm password

Confirm password

BEJELENTKEZES

Jelentkezzen be a készlilékre mint TELEPITG vagy mint FELHASZNALO @. Ha szilkséges, adja meg a jelszét @ és
nyomja meg az [ENTER]-t ©.

SETTINGS

English

Type here

Enter

Password reset




JELSZO VISSZAALLITASA
Az elfelejtett jelsz6 Ujra bedllithatd.

FIGYELEM! A FELHASZNALO jelszavénak visszadllitdséval az dsszes felhasznal6i adat torlGdik, beleértve a vide-
okaputelefon iizenetrdgzitgjén lev iizeneteket is. Ha a TELEPITO jelszavat allitja vissza, az 6sszes felhasznal6i
adat torlodik, beleértve a videokaputelefon iizenetrdgzitdjén levé iizeneteket is, és a késziilék alapértelmezett
beallitasai helyreallitasra keriilnek.

Valassza ki azt a profilt, amelyen Gjra be kivanja allitani a jelszét: TELEPTO (alapértelmezett) vagy FELHASZNALO @, majd
vélassza a [Jelszo visszadllitasa] @ lehetdséget.

SETTINGS

LANGUAGE

English

INSTALLER

RD

Type here

Enter

Password reset

Valassza a [Folytatas]-t € a RESET végrehajtasahoz.
Megjelenik a kévetkezd tizenet.

[Inditsa tjra a késziiléket 30 masodpercen beliil a visszaallitas befejezéséhez, kiilonben a miivelet torlddik.]

Valassza a [Mégse] @ lehetGséget a RESET torléséhez.

SETTINGS

Password reset

Warning!
Resetting the INSTALLER password also
resets the USER password and restores

Type here
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HRVATSKI

PAZNJA! OVA DOKUMENT SADRZAVA VAZNE INFORMACIJE ZA PRAVILAN RAD
PROIZVODA.

UREPAJ NEMA ZADANU LOZINKU. AKO SE IPAK NAVODI U OVOM PRIRUCNIKU, ZANEMARITE JE.

UREDAJI XTS, PLX, XVP i MTM

POSTAVLJANJE LOZINKE
Prije hilo kakvog konfiguriranja i upotrebe uredaja treba postaviti lozinku.
Upalite uredaj. Na zaslonu se pojavljuje poruka prikazana u nastavku (samo za uredaje XTS, PLX i XVP).

[Uredaj nije inicijaliziran. Kako biste dovrsili konfiguraciju, pristupite adresi http://xxx.xxx.xxx* putem zajed-
ni¢kog preglednika i pridrzavajte se uputa.]

*Adresa za pristupanje postavijanju lozinke mifenja se ovisno o vrsti povezanog uredaja.

NAPOMENA! Kako bi se ukazalo na to da se uredaji IP bez zaslona nisu inicijalizirali, oznacavaju se bljeskanjem svjet-
le¢ih dioda LED (konfiguracijska pogreska).

Nakon toga, u pregledniku se pojavljuje ovaj zaslon.

Postavljanje lozinke

C%g Instalater

Potvrdilozinku

Potvrdi lozinku

Ustedjeti

Treba postaviti lozinku za profil INSTALATERA @.

Ako se ne postavi lozinka ili ako upisana lozinka nije tocna, sustavom se oznacava pogreska i nije moguce pristupiti
uredaju.

Lozinka mora biti BROJCANA i sadrzavati SEST BROJKI.
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PAZNJAI Ako je za uredaj potreban KORISNICKI profil @, nastavite i s postavljanjem lozinke za KORISNIKA.

Postavljanje lozinke

E.ﬁ Instalater

Lozinka

Potvrdilozinku

Potvrdilozinku

PRIJAVA
Pristupite uredaju kao INSTALATER ili KORISNIK @. Na zahtjev upiSite lozinku @ i odaberite [Ulaz] ©.

POSTAVKE

Hrwatska

Priisni ovdie

Ulaz

Ponovno postavijanie lozinke:




VRACANJE LOZINKE
Ako zaboravite lozinku, moZete je ponovno postaviti.

PAZNJA! Ako nastavite s ponovnim postavljanjem lozinke KORISNIKA, briu se svi korisniéki podatci ukljuéujuci
poruke videoportafonske sekretarice. Ako nastavite s ponovnim postavljanjem lozinke INSTALATERA, briSu se svi

korisnicki podatci ukljuéujuéi poruke videoportafonske sekretarice, ali i vra¢aju zadane postavke uredaja.

Odaberite profil na kojem Zelite ponovno postaviti lozinku INSTALATERA (zadano) ili KORISNIKA @ i odaberite [Ponovno
postavljanje lozinke] @.

POSTAVKE

EZIK

Hrwatska

Pritisni ovdie

Ulaz

Ponovno postavijanje lozinke

Odaberite [Nastavi] © za obavljanje PONOVNOG POSTAVLJANJA (RESET).
Pojavijuje se sliedeca poruka.

[Ponovno pokrenite uredaj u roku od 30 sekundi kako biste dovrsili ponovno postavljanje jer se u suprotnome
radnja poni$tava]

Odaberite [Odustani] @ kako ne biste nastavili s PONOVNIM POSTAVLJANJEM (RESET).

POSTAVKE

Ponovno postavijanje lozinke

————

bostavijanje lozinke
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YKPAIHCbKA

YBATA! LIEX JOKYMEHT MICTUTb BAXK/IUBY IHOOPMAL|IKO 415 NPABUJIbHOI
EKCINNYATAL|i BUPOBY.

MPUCTPINA HE HAJZAE MMAPOJIb 3A 3AMOBYYBAHHAM. SIKLLIO BIH 3TAIYETbCS B LIbOMY
MOCIBHUKY, ITHOPYWUTE KOTO0.

MPUCTPOI XTS, PLX, XVP ta MTM

HAJIALLUTYBAHHSA NAPOJIHO
[Tepen 6yab-SKOI0 iHLLIOK KOHMIrypaLlieto Ta BBEAEHHM NMPUCTPOLO B eKcryaTaL|ito HeobXifHO BCTAHOBUTY Maposib.
YBIMKHITb NPUCTPIA. 3’ ABUTBCS HACTYNHE MOBIAOMIIEHHS (TibKI Ans npucTpois XTS, PLX i XVP).

[MpucTpin He iHiuianizoBaHo. LLlo6 3aBepwMTM HANAWITYBAHHS, YBIWAITL HA cailT hitp://xxX.Xxx.xxx* yepe3
3BUYaIHUIA Opay3ep i LOTPUMYMTECH IHCTPYKLiN]

* Aapeca A5 OCTyry [0 BCTAHOB/IEHHS NIAPO0JIsl, 3MIHKOETbCS 3a/IEXHO Bifi TUIY NMIAKITYEHOIO MPUCTPOK).

MPAMITKA! IP-npucTpoi 6e3 ancnnes BKasyloTb Ha Te, L0 BOHW He iHiljiani3oBaHi, cnanaxamu CBITI04i0AHNX
iHAMKATOPIB (MOMWUIKA HANALLTYBaHHS).

[ani B 6pay3epi 3'aBNAETHCS Lieh eKpaH.

Setting the password

géy Installer

Confirm password

Confirm password

BcranosnerHs napona ans npodinio YCTAHOBHUK € 0608'sizkosim @.

SIKLLO Naposib He BCTAHOBMEHO 60 AKLLO BBEAEHWI Naposib HEMPaBUIbHIA, CUCTEMA NOBIZOMUTB MPO MOMUIIKY, |
J0CTYN [0 MPUCTPOIO OYAIe HEMOXIUBUIA.

Maponb nosuHeH 6yt LMOPOBUM i cknagatucs 3 6 uudp.
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YBATA! S0 npucTpitt Mae npodins KOPUCTYBAYA @, Ha LibOMy eTani Takox NOTPIGHO BCTAHOBUTY Naposb s
KOPUCTYBAYA.

Setting the password

Ef Installer

Password

Confirm password

Confirm password

LOGIN

YBiiTin 1o npucTpoto gk YCTAHOBHIIK a6o KOPYCTYBAY @. SIkio noTpi6HO, BBEAITH Napons @ ta 06epiTh
[ENTER] ©.

SETTINGS

English

Type here

Enter

Password reset




BIZHOBJIEHHA NAPONIA

SIKLLO BM 3abymu Maposib, MOro MOXXHA NEPEBCTAHOBUTH.

YBATA! IMpu ckupaxHi napons KOPUCTYBAYA Bci faHi kopucTyBaya 6yayTb BUAaneHi, BKAKYHO 3 NOBILOMIEHHAMU
Ha aBToBiANOBiAaY BigeonomodoHa. Y pasi ckupanus napons YCTAHOBHUKA, okpiM BuUAaneHHs BCiX AaHMX

KOPUCTYBaya, BKIIKOYHO 3 NOBiAOMIIEHHAMM HA aBTOBIANOBIAAY BifeoaoMocoHa, 6yayTb BiAHOBMEHI HANALITYBAHHS
NPUCTPOLO 33 3aMOBYYBAHHSAM.

Bubepitb npodiinb Ana nepescraHosnerHs napons: YCTAHOBHUK (3a samosyysarHsm) a6o KOPUCTYBAY @ i o6epiTb
[CkupanHs naponio] @.

SETTINGS

LA E

English

INSTALLER

D

Type here

Enter

Password reset

BuGepits [Mponosxuti] ©, 106 BukoHaTvt CKULAHHS.
3'ABUTbCS HACTYMHE NOBIAOMIEHHS.

[Mepe3aBaHTaxTe npucTpiii npotsirom 30 CEKyHA, W06 3aBEPLUMTN CKMAAHHS, iHaKLLe onepavito 6yae CKacoBaHo]

BubepiTs [BigmiHuTv] @, 106 He Npoosxysaty 3 npoleaypoto CKAAHHS.

English

Password reset

Warning!
Resetiing the INSTALLER password also
resets the USER password and restores
the device to the default settings, deleting
all data.
To complete the operation, press
Continue and then restart the device

within 30 seconds.
To cancel the operation, press Cancel
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